KONIG

CS100UWO001WH \ CS100UW001WHUK
6-Port USB Charger
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English

Product description

Charge up to 6 USB devices simultaneously and save valuable time. Smartphones, tablets, power banks, digital cameras,
navigation systems: they are all compatible with this Knig multiport USB wall charger. This highly convenient charger
incorporates SmartID technology. It automatically detects the required current of the connected device.

Additionally, it has over current, short circuit and over voltage protection to protect equipment.

SmartID technology

The charging speed of a device not only depends on the power capacity of the wall charger. It also involves the compatibility
of the charger. If the capacity is lower than the power requirement of the device, it takes longer to charge the device.

This multiport USB wall charger incorporates SmartlD technology which solves this issue. Each USB port automatically
identifies the connected device and its current requirement. This results in full-speed charging after the device is connected,
without the risk of over-current damage.

Specifications
Model no. CS100UW001WH, CS100UW00T1WHUK
No. of ports 6
Input AC100-240V 1.2 A (max.) 50/60 Hz
Output per port DC5V0-24Amax.

Total output 6 ports DC5V 10 A max.

Net. weight 1789

Dimensions 100 x 65 x 27 mm

Frequently asked questions

1. Which charging port should | use to charge my device?
Connect your device to any port. The SmartID technology identifies the device and ensures maximum charging efficiency.

2. What if the multiport USB wall charger does not charge the connected device?
1. Check if the current and voltage specifications of the charger are compatible with the connected device.
2. Check if the charger and the device are properly connected.

3. How can | check the input current and voltage of electronic equipment?
Refer to the user manual, the original charging adapter or contact the manufacturer.

4.1f | charge a device with a 1-A current requirement, would this 10-A charger
damage it?
No, it does not. This wall charger only supplies the maximum charging current allowed by the connected device, up to 2.4 A.

Nederlands

Productbeschrijving

Laad tot wel 6 USB-apparaten tegelijkertijd op en bespaar zo kostbare tijd. Smartphones, tablets, powerbanks, digitale
camera’s, navigatiesystemen: ze zijn allemaal geschikt voor deze Kénig multipoort USB-lader. In deze zeer handige lader zit
SmartID-technologie ingebouwd. Die detecteert automatisch de stroomvereisten van het aangesloten apparaat.

De lader is tevens beveiligd tegen overbelasting en kortsluiting om apparatuur te beschermen.”

SmartiD-technologie

“De laadsnelheid van het apparaat is niet alleen afhankelijk van de stroomcapaciteit van de lader. Ook de compatibiliteit van
de lader is belangrijk. Als de capaciteit lager is dan de stroomvereisten van het apparaat, duurt het langer om het apparaat
te laden.

Deze multipoort USB-lader maakt gebruik van SmartlD-technologie, die een oplossing biedt voor dit probleem. Elke USB-
poort identificeert automatisch het verbonden apparaat en de stroomvereisten. Dit resulteert in een optimale laadsnelheid
zonder het risico op overspanningsschade.

Specificaties
Artikelnr. CS100UW001WH, CS100UW00T1WHUK
Aantal poorten 6
Ingang AC100-240V 1.2 A (max.) 50/60 Hz

Uitgang per poort DC5V0-24Amax.

Totale uitgang 6 poorten DC5V 10 A max.

Netto gewicht 1789

Afmetingen 100 x 65 x 27 mm

Veelgestelde vragen

1. Welke laadpoort moet ik gebruiken om mijn apparaat op te laden?
Verbind uw apparaat met een willekeurige poort. De SmartID-technologie identificeert het apparaat en zorgt voor maximale
laadefficiéntie.

2. Wat als de multipoort USB-lader het aangesloten apparaat niet oplaadt?
1) Controleer of de spannings- en stroomspecificaties van de lader geschikt zijn voor het aangesloten apparaat.
2) Controleer of de lader en het apparaat goed zijn verbonden.

3. Hoe kan ik de ingangs- en uitgangsstroom van elektronische apparaten

controleren?
Lees de handleiding, kijk op de originele laadadapter of neem contact op met de fabrikant.

4. Als ik een apparaat oplaad met een stroomvereiste van 1 A, wordt het apparaat

dan beschadigd door deze lader van 10 A?
Nee, dat is niet het geval. Deze lader levert enkel de maximale hoeveelheid stroom die het aangesloten apparaat aan kan,
tot24A.

Deutsch
Produktbeschreibung

Laden Sie bis zu 6 USB-Gerate gleichzeitig auf, um kostbare Zeit zu sparen. Smartphones, Tablets, Powerbanks,
Digitalkameras, Navigationssysteme: alle kompatibel mit dem Kénig Mehrfach-USB-Netzladegerét. Dieses praktische
Ladegerat nutzt SmartlD-Technologie. Es erkennt automatisch den benétigten Ladestrom fiir das angeschlossene Gert.
Dariiber hinaus ist es mit einem Uberstrom-, Kurzschluss- und Uberspannungsschutz ausgestattet.

SmartiD-Technologie

Die Ladegeschwindigkeit fiir ein Gerét ist nicht nur von der Kapazitat des Netzladegerats abhangig. Die Kompatibilitt des
Ladegerits spielt auch eine wichtige Rolle. Ist die Kapazitit geringer als die Leistungsanforderung des Gerats, dauert das
Aufladen ldnger.

Das Mehrfach-USB-Netzladegerat 16st dieses Problem mithilfe der SmartID-Technologie. Das angeschlossene Gerat und der
benétigte Ladestrom werden von jedem USB-Anschluss automatisch erkannt. Dadurch wird das Gerét mit der maximalen
Geschwindigkeit ohne Gefahr von Uberstrom aufgeladen.

Spezifikationen
Modell-Nr. CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Anzahl d. Anschliisse 6
Eingang 100 - 240V (AC), 1,2 A (max.), 50/60 Hz

Ausgansspannung pro Anschluss 5V(DC), 0-2,4 A max.

Ausgangsspannung der 6 Anschliisse (insg.) 5V (DC), 10 A max.

Net. Gewicht 1789

Abmessungen 100 x 65 x 27 mm

Haufig gestellte Fragen

1. Welcher Anschluss wird zum Aufladen meines Gerats empfohlen?
SchlieBen Sie das Gerét an einen beliebigen Anschluss an. Dank der SmartID-Technologie wird das Gerét erkannt und die
Ladeleistung fiir maximale Effizienz angepasst.

2. Was kann unternommen werden, wenn das Mehrfach-USB-Netzladegerit das

angeschlossene Gerat nicht aufladt?

1) Uberpriifen Sie, ob die Strom- und Spanr ifikationen des L.
sind.

2) Uberpriifen Sie, ob das Ladegerit und das aufzuladende Gerét richtig angeschlossen sind.

mit den angeschlossenen Gerat kompatibel

3. Wie erfahre ich den Eingangsstrom und die Eingangsspannung elektronischer

Gerite?
Sehen Sie in der Betriebsanleitung bzw. auf dem Original-Ladegerat nach oder wenden Sie sich an den Hersteller.

4. Wiirde ein Gerat mit einem Eingangsstrom von 1 A durch dieses 10-A-Ladegerat

beschadigt werden?
Nein, es besteht keine Gefahr. Dieses Netzladegerat versorgt das angeschlossene Gerét nur mit dem maximalen Ladestrom
von biszu 2,4 A.

Espaniol

Descripcion del producto

Cargue hasta 6 dispositivos USB simultdneamente y ahorre un tiempo precioso. Smartphones, tabletas, baterias portatiles,
camaras digitales, sistemas de navegacion... todos son compatibles con este cargador de toma de pared USB multipuerto de
Konig. Este Util cargador incluye la tecnologia SmartID. Detecta automéaticamente la corriente necesaria del dispositivo que
se conecta.

Ademds, cuenta con proteccidn contra sobrecorrientes, cortocircuitos y sobretensiones para proteger los equipos.

Tecnologia SmartiD

La velocidad de carga del dispositivo no sélo depende de la capacidad de potencia del cargador. También tiene en cuenta la
compatibilidad del cargador. Si la capacidad es inferior a la potencia que necesita el dispositivo, éste tardara mas en cargarse.
Este cargador de toma de pared USB multipuerto incluye tecnologia SmartID que resuelve este problema. Cada puerto USB
identifica automaticamente el dispositivo conectado y la corriente que necesita. Esta funcion permite cargar el dispositivo a
toda velocidad una vez conectado sin riesgo de dafios por sobrecorriente.

Especificaciones
Ne° de modelo CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Numero de puertos 6
Entrada 100-240V CA 1,2 A (max..) 50/60 Hz

Salida por puerto 5V0CC-2,4Amaéx.

6 puertos de salida totales 5V CC/10 A méx.

Peso neto 1789

Dimensiones 100 x 65 x 27 mm

Preguntas mas frecuentes

1. {Qué puerto debo usar para cargar mi dispositivo?
Conecte su dispositivo a cualquier puerto. La tecnologia SmartID identifica el dispositivo y garantiza la maxima eficiencia
de carga.

2. ;Qué sucede si el cargador de toma de pared USB multipuerto no carga el
dispositivo?

1) Compruebe si las especificaciones de corriente y tension del cargador son compatibles con el dispositivo conectado.
2) Compruebe si el cargador y el dispositivo estdn conectados correctamente.

3. {Cémo puedo comprobar la corriente y la tension de entrada del dispositivo

electrénico?
Consulte el manual de usuario, el adaptador de carga original o péngase en contacto con el fabricante.

4. Si cargo un dispositivo que necesita una corriente de 1 A con un cargador de 10

A, ;(podria daiar el dispositivo?
No. No lo danara. Este cargador sélo proporciona la corriente de carga méxima de 2,4 A al dispositivo que conecte.

Francgais

Description du produit

Chargez jusqua 6 périphériques USB simultanément et économisez un temps précieux. Smartphones, tablettes, batteries
portables, caméras numériques, systémes de navigation : ils sont tous compatibles avec ce chargeur mural USB multi-port
Konig. Ce chargeur trés pratique intégre la technologie SmartID. Il détecte automatiquement le courant requis par l'appareil
connecté.

En outre, il protége votre équipement des surcharges, des courts-circuits et des surtensions.

Technologie SmartIiD

La vitesse de chargement d’un appareil ne dépend pas seulement de la puissance du chargeur mural. Elle dépend également
de la compatibilité du chargeur. Si la capacité est inférieure a la consommation de I'appareil, il faudra plus de temps pour le
charger.

Ce chargeur mural USB multi-port intégre la technologie SmartID qui résout ce probléme. Chaque port USB identifie
automatiquement I'appareil connecté et ses besoins. L'appareil est donc directement chargé a pleine vitesse dés qu'il est
connectg, sans risque de dommages liés a une surcharge.

Spécifications
N° de modéle CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Nombre de ports 6
Entrée 100 - 240V AC 1,2 A (max.) 50/60 Hz

Sortie par port 5VDCO-24Amax.

Sortie totale des 6 ports 5V DC 10 A max.

Poids net 1789

Dimensions 100 x 65 x 27 mm

Foire aux questions

1. Quel port de chargement dois-je utiliser pour charger mon appareil ?
Connectez votre appareil a n'importe quel port. La technologie SmartID identifie I'appareil et assure une efficacité de charge
maximale.

2. Que faire si le chargeur mural USB multi-port ne charge pas I'appareil connecté ?
1) Vérifiez si les spécifications de courant et de tension du chargeur sont compatibles avec 'appareil connecté.
2) Vérifiez que le chargeur et I'appareil sont correctement connectés.

3. Comment puis-je vérifier le courant et la tension d’entrée d’un équipement
électronique ?
Reportez-vous au manuel de I'utilisateur, a I'adaptateur de charge d'origine ou contactez le fabricant.

4. Si je charge un appareil avec une exigence de courant de 1 A a l'aide de ce

chargeur 10 A, est-ce que je risque de 'endommager ?
Non. Ce chargeur mural ne fournit que le courant de charge maximal autorisé par 'appareil connecté, jusqu‘a 2,4 A.

Italiano

Descrizione prodotto

Possibilita di ricaricare fino a 6 dispositivi USB contemporaneamente, con un notevole risparmio di tempo. Smartphone,
tablet, power bank, fotocamere digitali, sistemi di navigazione: tutti dispositivi compatibili con questo caricabatterie da
parete USB multiporta Konig. Questo caricabatterie estremamente conveniente include la tecnologia SmartID. Rileva
automaticamente la corrente richiesta del dispositivo collegato.

Inoltre, & dotato di protezione da picchi di corrente, sovratensione e cortocircuiti, per proteggere I'attrezzatura.

Tecnologia SmartiD

La velocita di ricarica di un dispositivo non solo dipende dalla capacita di potenza del caricabatterie da parete. Include
anche la compatibilita del caricabatterie. Se la capacita & inferiore ai requisiti di potenza del dispositivo, i tempi di ricarica del
dispositivo saranno maggiori.

Questo caricabatterie da parete USB multiporta include la tecnologia SmartID, in grado di risolvere questo problema.
Ciascuna porta USB identifica automaticamente il dispositivo connesso e i relativi requisiti di corrente. Cid comporta una
ricarica a velocita completa dopo aver collegato il dispositivo, senza il rischio di danni provocati da picchi di corrente.

Specifiche tecniche

Modello n. CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
N. di porte 6
Ingresso CA100-240V 1,2 A (max) 50/60 Hz

Uscita per porta CC5V0-2,4Amax

Uscita totale 6 porte CC5V10Amax

Netto Peso 1789

Dimensioni 100 x 65 x 27 mm

Domande frequenti

1. Quale porta per ricarica occorre utilizzare per ricaricare il dispositivo?
Collegare il dispositivo a qualsiasi porta. La tecnologia SmartID identifica il dispositivo e garantisce la massima efficienza di
ricarica.

2. Cosa accade se il caricabatterie da parete USB multiporta non ricaricail

dispositivo connesso?
1) Verificare che le specifiche di corrente e tensione del caricabatterie siano compatibili con il dispositivo connesso.
2) Verificare che il caricabatterie e il dispositivo siano connessi correttamente.

3. In che modo é possibile verificare la corrente in ingresso e la tensione

dell’attrezzatura elettronica?
Fare riferimento al manuale per I'utente, all'adattatore di ricarica originale oppure contattare il produttore.

4, Se si carica un dispositivo con requi: i corrente 1-A, il caricabatterie 10-A

potrebbe danneggiare tale dispositivo?
No, non ci sono rischi di danni. Questo caricabatterie da parete fornisce solo la corrente massima consentita dal dispositivo
connesso, finoa 2,4 A.

Portugués

Descricdo do produto

Carregue até 6 dispositivos USB em simultaneo e poupe tempo valioso. Smartphones, tablets, baterias portateis, cimaras
digitais, sistemas de navegacao: todos sdo compativeis com este carregador de parede USB multiportas da Konig. Este
carregador altamente conveniente inclui tecnologia SmartID. Deteta automaticamente a corrente necessaria para o
dispositivo ligado.

Além disso, inclui prote¢ao contra picos de corrente, curto-circuito e picos de tenséo para proteger o equipamento.

Tecnologia SmartIiD

A velocidade de carregamento de um dispositivo ndo depende apenas da capacidade de alimentagao do carregador de

2.Vad héander om multiport USB-viaggladdaren inte laddar den anslutna enheten?
1) Kontrollera om laddarens strém- och spanningsspecifikationer dr kompatibla med den anslutna enheten.

parede. Depende também da compatibilidade do carregador. Se a capacidade for inferior as necessidades de all &o do
dispositivo, o carregamento do dispositivo demora mais tempo.

Este carregador de parede USB multiportas inclui tecnologia SmartID, que resolve este problema. Cada porta USB identifica
automaticamente o dispositivo ligado e as suas necessidades de alimentagao. Isto resulta num carregamento a maxima
velocidade possivel depois de ligar o dispositivo, sem risco de danos resultantes de picos de corrente.

Especificacoes
N.° do modelo CS100UW001WH, CS100UW001WHUK
N.o de portas 6
Entrada 100-240V CA, 1,2 A (max.) 50/60 Hz

Saida por porta 5V CC 0-2,4Amax.

Saida total das 6 portas 5VCC 10 Amax.

Peso peso 1789

Dimensées 100 x 65 x 27 mm

Perguntas mais frequentes

1. Que porta de carregamento devo utilizar para carregar o meu dispositivo?
Ligue o seu dispositivo a qualquer porta. A tecnologia SmartID identifica o dispositivo e garante a maxima eficiéncia de
carregamento.

2. 0 que fazer se o carregador de parede USB multiportas nao carregar o dispositivo

2) Ko llera att laddaren och enheten ar korrekt anslutna.

3. Hur kan jag kontrollera ingangsstrom och -spanning for elektronisk utrustning?
Se anvandarhandboken, originalladdaren eller kontakta tillverkaren.

4.0m jag laddar en enhet som behover 1 A strom, kommer den hér 10 A-laddaren

att skada den?
Nej, det gér den inte. Den har vdggladdaren ger bara den maximal laddstrom som tillats av den anslutna enheten, upp till
24A.

Suomi

Tuotteen kuvaus

Saasta aikaa lataamalla jopa kuutta USB-laitetta samaan aikaan. Konigin moniporttinen USB-seindlaturi sopii niin
alypuhelimien, tablet-laitteiden, virtaldhteiden, digikameroiden kuin navigaattorienkin lataamiseen. Hyodyllinen laturi
kayttaa SmartlD-tekniikkaa. Se tunnistaa automaattisesti liitetyn laitteen tarvitseman virran.

Liséksi akussa on laitteita suojaava ylivirta-, oikosulku- ja ylijannitesuojaus.

SmartID-tekniikka

Laitteen latausnopeus ei riipu pelkastadan seinalaturin tehokapasiteetista. Siihen vaikuttaa my6s laturin yhteensopivuus. Jos
kapasiteetti on alhaisempi kuin laitteen tehontarve, lataaminen kestaa kauemmin.

Tassa moniporttisessa USB-seinélaturissa hyédynnetty SmartlD-tekniikka ratkaisee ongelman. Jokainen USB-portti
havaitsee automaattisesti siihen liitetyn laitteen ja sen tarvitseman virran maaran. Timén ansiosta laitteet latautuvat téydelld
nopeudella eikd ylivirran riskid ole.

ligado?
1) Verifique se as especificagoes de corrente e de tensao do carregador sao compativeis com o dispositivo ligado.
2) Verifique se o carregador e o dispositivo estao corretamente ligados.

3. Como posso verificar a corrente de entrada e a tensao de equipamento

eletrénico?
Consulte o manual do utilizador, o adaptador de carregamento original ou contacte o fabricante.

4. Se carregar um dispositivo com um requisito de corrente de 1 A, este carregador
de 10 A pode danifica-lo?

Nao. Este carregador de parede apenas fornece a corrente de carregamento maxima permitida pelo dispositivo ligado, até
24A.

Dansk

Produktbeskrivelse

Oplad op til 6 USB-enheder pa samme tid, og spar vaerdifuld tid Smartphones, tablets, batteriopladere, digitalkameraer,
navigationssystemer: De er alle kompatible med denne Kénig USB-vaegoplader med flere porte. Denne meget praktiske
oplader indeholder SmartID-teknologi. Den registrerer automatisk den pakravede spaending for den tilsluttede enhed.
Derudover har den beskyttelse mod overstram, kortslutning og overspaending for at beskytte udstyret.

SmartliD-teknologi

En enheds opladningshastighed afhaenger ikke kun af vaegopladerens stramkapacitet. Det involverer ogsé opladerens
kompatibilitet. Hvis kapaciteten er lavere end enhedens stramkrav, tager det leengere tid at oplade enheden.

Denne USB-vaegoplader med flere porte indeholder SmartID-teknologi, som lgser dette problem. Hver USB-port identificerer
automatisk den tilsluttede enhed og dens spaendingskrav. Dette forer til opladning ved fuld hastighed, nér enheden er
tilsluttet, uden risiko for beskadigelse fra overspaending.

Tekniset tiedot
Mallinro CS100UW001WH, CS100UW001WHUK
Porttien maara 6
Tulo AC 100-240V,1,2 A (enint.), 50/60 Hz
L&hto/portti DC5V,0-2,4A (enint)

Kokonaislahto, 6 porttia DC5V, 10A (enint.)

Netto paino 1789
Mitat: 100 x 65 x 27 mm
Usein kysyttya

1. Mitéd porttia kdytdn laitteeni lataamiseen?
Voit liittda laitteesi mihin tahansa porttiin. SmartID-tekniikka tunnistaa laitteen ja varmistaa parhaan mahdollisen
lataustehon.

2. Mita teen, jos moniporttinen USB-seindlaturi ei lataa siihen liitettya laitetta?
1) Tarkista, ovatko laturin virta ja jannite yhteensopivia liitetyn laitteen kanssa.
2) Tarkista, ettd laturi ja laite on liitetty kunnolla.

3. Kuinka saan selville séhkolaitteen tulovirran ja -jannitteen?

Katso tiedot kdyttdoppaasta tai alkuperdisestd latauslaitteesta tai ota yhteytta valmistajaan.

4.Vahingoittuuko 1 ampeerin virtaa kayttava laite, jos sita ladataan 10 ampeerin

Technické udaje

3. Kak MOXXHO npoBepuTb BXOAHOI TOK N HanpsKeHne 3/1eKTPOHHOro

Vystup jednotlivych portd 5VDC, 0-2,4 A (max.)

6 vystupnich portdl 5VDC max. 10A

Cistd hmotnost 1789

100 X 65 X 27 mm

Rozméry

Casto kladené dotazy

1. Ktery nabijeci port bych mél(a) k nabiti svého zafizeni pouzit?
Pfipojte zafizeni k jakémukoli portu. Technologie SmartID zafizeni rozpozna a zajisti maximalni nabijeci G¢innost.

2. Co délat kdyz viceportova sitova USB nabijecka nenabiji pfipojené zafizeni?
1) Zkontrolujte, zda jsou specifikace proudu a napéti nabijecky kompatibilni s pfipojenym zafizenim.

2) Zkontrolujte, zda jsou nabijecka i zafizeni spravné pfipojeny.

3. Jak muzu ovéfit vstupni proud a napéti elektronického zafizeni?

Podivejte se do navodu k pouZiti, na originalni nabijeci adaptér nebo kontaktujte vyrobce.

4. Pokud bych nabijel(a) zafizeni s pozadovanym proudem 1 A, poskodila by je tato

nabijecka s proudem 10 A?
Neposkodila. Tato sitovéa nabije¢ka poskytuje pouze nejvy3si mozny proud, ktery dovoluje pfipojené zafizeni, maximalné
24A.

Magyar
A termék leirasa

Toltson egyszerre akar 6 USB-eszkozt, és takaritson meg értékes id6t. Okostelefonok, tablagépek, kiilsé akkumulatorok,
digitélis kamerak, navigacios rendszerek: mind kompatibilisek a Kénig tobbportos fali USB-toltéjével. A rendkiviil kényelmes
t6lt6é SmartID technoldgiaval rendelkezik. Automatikusan észleli a csatlakoztatott eszk6z hasznalatahoz sziikséges aramot.
Raadasul tuldram, révidzarlat és tulfesziiltség elleni védelemmel is rendelkezik a termék megévasa érdekében.

SmartID technoldgia
Az eszkoz téltési sebessége nem csupan a fali tolté teljesitménykapacitasatol fiigg. A tolté kompatibilitasa is fontos tényezé.
Ha a kapacitas alacsonyabb az eszkdzhoz sziikséges teljesitménynél, az eszkoz toltése hosszabb id6t vehet igénybe.

Ez a tébbportos fali USB-t61té SmartID technolégidval rendelkezik, amely megoldja a problémét. Minden USB-port
automatikusan azonositja a csatlakoztatott eszkozt és a hasznélatahoz sziikséges aramot. Az eredmény az eszkoz
csatlakoztatasat koveté maximalis gyorsasagu toltés a tuldram kockazata nélkil.

?
Model & CS100UW001WH, CS100UW001WHUK o6opypoBaHua? .
Cm.p TBO MOJIb: Tens, 3apAAHOE YCTPOMCTBO U3 KOMMEKTa NOCTaBKM Ui 06paTUTeCh K NPOM3BOAUTENIO.
Pocet portd 6 4.He 6 . 6 . . 1A
. He 6yaeT nn noBpexAeHo yCTPOIicTBO ¢ TpeGyeMoii cnnoi Toka npwv 3apagke
Vstup 100-240V AC, 1,2 A (max.), 50/60 Hz vA PEKAEHO ycTp peoy! P11 3apAR

OT 3TOro 3apAAHOro YCTPOICTBa C CUNoi Toka 10 A?
HerT. 370 3apAaHOe YCTPOIICTBO NOAAET TONbKO MaKCUMabHO OMYCTUMbIN TOK 3apAaKu, A0 2,4 A.

Tirkce

Uriin agiklamasi

En fazla 6 USB cihazini ayni anda sarj ederek zamandan tasarruf edin. Tim akilli telefonlar, tabletler, gii¢ bankalari, dijital
kameralar, navigasyon sistemleri bu Konig ¢oklu baglanti noktasina sahip USB duvar tipi sarj cihazi ile uyumludur. Bu son
derece kullanigh sarj cihazinda SmartID teknolojisi bulunur. Baglh cihaz icin gerekli akimi otomatik olarak algilar.

Ayrica ekipmani korumak igin asiri akim, kisa devre ve asir gerilim korumasina sahiptir.

SmartID teknoloj
Bir cihazin sarj hizi sadece duvar tipi sarj cihazinin gii¢ kapasitesine bagh degildir. Buna sarj cihazinin uyumlulugu da dahildir.
Kapasite, cihazin gti¢ gereksiniminden dustikse cihazin sarj olmasi daha uzun sirer.

Bu ¢oklu baglanti noktasina sahip USB duvar tipi sarj cihazina bu sorunu ¢6zen SmartID teknolojisi dahildir. Her bir USB
baglanti noktasi bagl cihazi ve akim gereksinimini otomatik olarak belirler. Bu da cihaz baglandiktan sonra asiri akim hasari
riski olmadan tam hizli sarj olma stiresi saglar.

Ozellikler
Model no. CS100UW001WH, CS100UW001WHUK
Baglanti noktalari sayisi 6
Girig AC100-240V 1,2 A (maks.) 50/60 Hz

Her bir baglanti noktasi iin ¢ikis DC5V0-24Amaks.

Toplam 6 baglanti noktasi ¢ikisi DC 5V 10 A maks.

Net agirlik 1789

Boyutlar 100 x 65 x 27 mm

Specifikaciok
Tipusszam CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Portok szama 6

Bemenételjesitmény AC 100-240V, 1,2 A (max.), 50/60 Hz

laturilla?
Ei vahingoitu. Témén seinélaturin tuottama virta maaraytyy liitetyn laitteen mukaan ja on korkeintaan 2,4 ampeeria.

EANANvViKa
Meprypapn mpoiovrog

DopTIoTE TAUTOXPOVA WG Kat 6 CUOKEVEG USB Kal e§oikovoprote TOAUTIHO Xpovo. Smartphone, tablet, power bank,
YNOIAKEG PWTOYPAPIKEG UNXAVEC, CUCTARATA TTAONYNONG: OAA Eival CUPPATA HE AUTOV ToV EMMTOIXIO popTioTh USB
Bupwv T Konig. AuTtdg o 18laiTepa MPAKTIKOG POPTIOTHG EVOWHATWVEL TEXVOAOyia SmartlD. Avixvelel autopata

Specifikationer
Modelnr. CS100UW001WH, CS100UW001WHUK
Antal porte 6 HOMATAG
Indgang AC 100-240V 1,2 A (maks.) 50/60 Hz

Udgang pr. port DC 5V 0-2,4 A maks.

Samlet udgang 6 porte DC5V 10 A maks.

Netto- veegt 1789

Dimensioner 100 x 65 x 27 mm

Ofte stillede spargsmal

1. Hvilken opladningsport skal jeg bruge til at oplade min enhed?
Du kan slutte din enhed til enhver port. SmartID-teknologien identificerer enheden og sikrer maksimal
opladningseffektivitet.

2. Hvad ger jeg, hvis USB-vaegopladeren med flere porte ikke oplader den

tilsluttede enhed?
1) Kontroller, om opladerens strem- og spaendingsspecifikationer er kompatible med den tilsluttede enhed.
2) Kontroller, om opladeren og enheden er forbundet korrekt.

3. Hvordan kan jeg kontrollere indgangsstrammen og spandingen pa elektronisk
udstyr?

Se brugervejledningen, den oprindelige ladeadapter, eller kontakt producenten.

4. Hvis jeg oplader en enhed med et 1 A spandingskrav, vil denne 10 A oplader sa
beskadige den?

Nej, det vil den ikke. Denne vaegoplader forsyner kun med den maksimale ladestrem, der tillades af den tilsluttede enhed,
optil24A.

Norsk

Produktbeskrivelse

Lad opptil 6 USB-enheter samtidig og spar verdifull tid. Kénig USB-vegglader med flere porter er kompatibel med en rekke
enheter, blant annet smarttelefoner, nettbrett, strambanker, digitalkameraer og navigasjonssystemer. Denne svaert praktiske
laderen er utstyrt med SmartID-teknologi. Den oppdager automatisk den nedvendige stramstyrken til den tilkoblede
enheten.

I tillegg har den overstrems-, kortslutnings- og overspenningsvern for & beskytte utstyret.

SmartiD-teknologi

Ladehastigheten til en enhet avhenger ikke bare av stremkapasiteten til veggladeren. Kompatibiliteten til laderen spiller
0gsa en rolle. Dersom kapasiteten er lavere enn enhetens krav til stramstyrke, tar det lenger tid & lade enheten.

Denne USB-veggladeren med flere porter er utstyrt med SmartID-teknologi, noe som lgser dette problemet. Hver USB-port
identifiserer automatisk den tilkoblede enheten og stramkravene dens. Dette forer til maksimal ladehastighet nér enheten er
tilkoblet, uten fare for skader grunnet overstrom.

Spesifikasjoner
Modelinr. CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Antall porter 6
Inngang AC 100-240V, 1,2 A (maks.) 50/60 Hz

Utgang per port DC5V,0-2,4 A maks.

Total utgang, 6 porter DC5V, 10 A maks.

Nettovekt weight 1789
Mal 100 x 65 x 27 mm
Ofte stilte sporsmal

1. Hvilken ladeport bor jeg bruke til a lade enheten min?
Koble enheten din til hvilken som helst port. SmartID-teknologien identifiserer enheten og sikrer maksimal ladeeffektivitet.

2. Hva om USB-veggladeren med flere porter ikke lader den tilkoblede enheten?
1) Kontroller om strem- og spenningsspesifikasjonene til laderen er kompatible med den tilkoblede enheten.
2) Kontroller om laderen og enheten er riktig tilkoblet.

3. Hvordan kan jeg kontrollere inngangsstreammen og -spenningen til elektronisk
utstyr?
Se bruksanvisningen eller den opprinnelige ladeadapteren, eller kontakt produsenten.

4. Hvis jeg lader en enhet med stromkrav pa 1 A, vil denne 10 A-laderen skade den?
Nei, det gjor den ikke. Denne veggladeren tilfarer bare den maksimale ladestremstyrken som den tilkoblede enheten tillater,
opptil 2,4 A.

Svenska
Produktbeskrivning

Ladda upp till 6 USB-enheter samtidigt och spara vardefull tid. Smartphones, surfplattor, powerbanks, digitalkameror,
navigeringssystem: alla &r kompatibla med denna Kénig multiport USB-véggladdare. Den mycket praktiska laddaren har
SmartID-teknik. Den kanner automatiskt av den strém som den anslutna enheten behover.

Dessutom ar den skyddad mot Gverspanning, kortslutning och Gverstrom for att skydda utrustningen.

SmartID-teknik

Laddningshastigheten fér en enhet beror inte bara pa effekten hos vaggladdaren. Den beror ocksé pé laddarens
kompatibilitet. Om kapaciteten &r légre &n enhetens effektbehov tar det langre tid att ladda enheten.

Den héar multiport USB-vaggladdaren har SmartID-teknik, vilket I6ser problemet. Varje USB-port identifierar automatiskt den
anslutna enheten och dess strémkrav. Det ger laddning med full hastighet efter att enheten anslutits utan risk for skador vid
overstrom.

Specifikationer
Modellnummer CS100UW001WH, CS100UW00TWHUK
Antal portar 6
Ingéng AC 100-240V 1,2 A (max.) 50/60 Hz

Utgang per port DC5V0-2,4 Amax.

Total utgang 6 portar DC5V 10 A max.

Netto vikt 1789

Matt 100 x 65 x 27 mm

Vanliga fragor

1. Vilken laddningsport ska jag anvanda for att ladda min enhet?
Anslut din enhet till vilken port som helst. SmartID-tekniken identifierar enheten och garanterar maximal
laddningseffektivitet.

To pebpa Tou XpeldleTal N oUVSESENEVN OUOKELN.
Emm\éov, SiaBétel mpooTacia amd unepBoNKr TapOxT} PEVHATOC, TO PPAXUKUKAWUA KAl TNV UNIEPTAOT.

Texvoloyia SmartiD

H taxutnta ¢popTIong Hiag GUoKEN¢ Sev e§apTdtal udvo amd Tnv IoXL TOU EMTOIXI0V YOPTIOTH. ZXETI(ETaL, EMIONG, KAl HE

TN CUPBATOTNTA TOU POPTIOTH. AV | IOXUG Elval MIKPOTEPN ATO TIG EVEPYEIAKES ATTAITAOEIG TNG GUOKEUNG, N pOPTION TG
OuOoKeUNG Slapkei MEPIOGOTEPO.

AuToG 0 eMmToix10¢ PopTIoTHG USB moAam\iv Bupwyv eVowHAT®VEL TV TeXvooyia SmartlD mou emAvel autd To mpdBAnpa.
KaBe Bupa USB avayvwpilel autopata T ouvOeSepévn GUOKEUT Kal TIC AVAYKES TNG YIa TPOPoS0sia peUMATOG. AUTO EXEl WG
AMOTENEOHA TNV TAXEIQ POPTION PETA T CUVEESN TNG CUOKEUNG, XWPIG vVa UTTAPXEL 0 Kivouvog mpdkAnang BAARNG amd v
umepPBONIKH TapOXr) PEVHATOC.

Kimenételjesitmény portonként DC5V,0-2,4 A max.

A 6 port teljes kimendteljesitménye DC5V, 10 A max.

Nett6 tomeg 1789

Méretek 100 x 65 x 27 mm

Gyakran ismételt kérdések

1. Melyik toltéportot hasznalhatom eszk6z6m toltéséhez?
Az eszkdzt barmelyik porthoz csatlakoztathatja. A SmartID technoldgia azonositja az eszkézt, és maximalis toltési
hatékonysagot biztosit.

2. rténik, ha a tobbportos fali USB-t61t6 nem tolti a csatlakoztatott eszkozt?
1.) Ellendrizze, hogy a tolt6 dramra és a feszliltségre vonatkozé miiszaki jellemz6i kompatibilisek-e a csatlakoztatott
eszkozzel.

2.) Ellendrizze, hogy a tolté és az eszkéz megfeleléen van-e csatlakoztatva.

3. Hogyan ellendrizhetem az elektronikus berendezés bemené aramat és
fesziiltségét?

Olvassa el az eredeti t6ltéadapter hasznalati utmutatdjat, vagy vegye fel a kapcsolatot a gyartoval.

4. Karositja-e az 1 A arammal miikodo eszkozt, ha ezzel a 10 A-es toltével

hasznalom?
Nem, nem karositja. A fali tolté csak a csatlakoztatott eszkdzh6z hasznalhaté maximalis toltési dramot biztositja, ami

Mpodiaypapég
Ap. povtélou CS100UWO001WH, CS100UW001WHUK
Ap. Bupwv 6
Eioodog AC100-240V 1,2 A (uéy.) 50/60 Hz
‘E€080¢ avd Bvpa DC5VO0-24A pey.
SUVOMNIKd 6 BUpEC 680U DC5V 10 A péy.
Ka®. Bapog 1789
Alaotaoelg 100 x 65 x 27 mm
ZUXVEG EPWTHOELG

1. Mota 0Vpa POPTICNG IPETEL VA XPNGIHOTION|OW Yia Va (POPTIOW T GUCKEUN HOU;
Zuvbéote T ouokeun oag o onoladrimote B0pa. H texvoloyia SmartID avayvwpilel T ouokeun kat Stac@ahiCel T péylotn
QATMOTENECUATIKOTNTA QPOPTIONG.

2. Tiva Kavw av o emroix1og @optioTtr USB moAanmAwv Bupwv dev
@opTilel TN cUVEESENEVN OUOKELN;

1) EAéy€te 611 01t TPOSIAYPAPES TTAPOXT|G PEVHATOG KAl TAONG TOU QYOPTIOTH Eival CUPPBATEG HE TN CUVOESEPEVN CUOKEUN.
2) EAéyETE Qv 0 POPTIOTIG KAt | GUOKEUN €x0uv oUVSEDEi owoTa.

3. Nw¢ pmopw va eAéyéw TV €i0080 PEVHATOC KAl TAGNG GTOV

NAEKTPOVIKO £EOTTAIGHO;
Avatp£€Te 0TO EYXEIPIBIO XPIOTN, TO YVIGI0 TPOPOSOTIKO I EMIKOIVWVIOTE HE TOV KATAOKEVAOTH.

4. Av @opTiow pia ouoKeun ov Xpetaletal tpowodoaia pevparog 1-A, 6a

nPokKANOsi {npia amdé avtov to popTioTh 10-A;
‘Ox1, 5ev Ba mPOKANBE( {npId. AUTOG O EMITOIXI0C POPTIOTAG TTAPEXEL MOVO TO PEYIOTO PEVUA POPTIONG TTOU EMITPEMEL N
ouvdeSepévn cuoKeLN, £wG 2,4 A.

Polski
Opis produktu

taduj do 6 urzadzeri USB jednoczesnie i oszczedzaj cenny czas. Smartfony, tablety, banki energii, aparaty cyfrowe,
systemy nawigacji: wszystkie s zgodne z wieloportowa tadowarkg scienng USB Konig. Ta bardzo wygodna tadowarka jest
wyposazona w technologie SmartID. Urzadzenie automatycznie wykrywa wymagane parametry pradu dla podfaczonego
urzadzenia.
Dodatkowo ma

enia przed pr. riem, zwarciem i przepieciem, ktére chronig urzadzenia.

Technologia SmartIiD

Szybkos¢ tadowania urzadzenia zalezy nie tylko od wydajnosci tadowania tadowarki sciennej. Istotna jest takze
kompatybilnos¢ tadowarki. Jesli wydajnos¢ tadowania jest nizsza niz wymagane zasilanie urzadzenia, tadowanie urzadzenia
trwa dtuzej.

Ta wieloportowa tadowarka scienna USB jest wyposazona w technologie SmartID, ktéra rozwigzuje ten problem. Kazdy port
USB automatycznie identyfikuje podtaczone urzadzenie i jego wymagane zasilanie. Efektem jest petna szybkos¢ tadowania
po podtaczeniu urzadzenia bez ryzyka uszkodzenia w wyniku przetezenia.

Specyfikacje
Nr modelu CS100UWO001WH, CS100UW001WHUK
Liczba portéw 6

Prad na wejsciu 100-240V AC, 1,2 A (maks.), 50/60 Hz

Romana

Descrierea produsului

Tncarcati pana la 6 dispozitive USB simultan si economisiti timp pretios. Smartphone-uri, tablete, acumulatori, camere
digitale, sisteme de navigare: toate sunt compatibile cu acest incarcator USB de perete cu porturi multiple de la Kénig.
Acest incarcator foarte convenabil este echipat cu tehnologia SmartID. Detecteaza in mod automat tensiunea de incarcare a
dispozitivului conectat.

Tn plus, dispune de protectie la supracurent, scurt-circuite si supratensiune pentru a proteja echipamentele.

Tehnologie SmartID

Viteza de incércare a unui dispozitiv nu depinde numai de capacitatea de alimentare a incarcatorului de perete. Implica si
compatibilitatea incarcatorului. Daca cerintele de alimentare ale dispozitivului depasesc capacitatea, incarcarea va dura mai
mult.

Acest incarcator de perete USB cu porturi multiple dispune de tehnologie SmartID, ceea ce rezolva aceasta problema. Fiecare
port USB identificd in mod automat dispozitivul conectat si cerintele sale de alimentare. Drept urmare, dupa conectarea
dispozitivului, viteza de incarcare va fi cea maxima, fara a exista riscul de deteriorare din cauza supracurentului.

Specificatii
Model nr. CS100UW001WH, CS100UW001WHUK
Nr. de porturi 6

Tensiune de intrare CA100-240V 1.2 A (max.) 50/60 Hz

Tensiune de iesire pe fiecare port CC5V0-2.4Amax.

Tensiune de iesire totald pe 6 porturi CC5V 10 Amax.

Masa greutate 1789

Dimensiuni 100 x 65 x 27 mm

intrebari frecvente

1. Care dintre porturi ar trebui folosit pentru incarcarea unui dispozitiv?
Conectati dispozitivul la oricare dintre porturi. Tehnologia SmartID identifica dispozitivul si asigura eficienta de incarcare
maxima.

2, Daca incarcatorul USB cu porturi multiple nu incarca dispozitivul conectat?
1) Asigurati-va ca specificatiile incarcatorului privind tensiunea sunt compatibile cu cele ale dispozitivului conectat.
2) Asigurati-va ca incarcatorul si dispozitivul sunt conectate corect.

3. Cum se pot verifica curentul de intrare si tensiunea echipamentului electronic?
Consultati manualul de utilizare, adaptorul original sau contactati producatorul.
4. Daca se foloseste acest incarcator de 10 A pentru a incarca un dispozitiv ce

necesita 1A, dispozitivul va fi deteriorat?
Nu, acesta nu va fi afectat. Acest incarcator de perete furnizeaza tensiunea maxima de incarcare permisa de catre dispozitivul
conectat, pana la 2,4 A.

Pyccknin
OnucaHue npogyKrta

3apsxaliTe OjHOBPEMEHHO /10 6 USB-yCTPOIICTB, 3KOHOMA paroLeHHoe Bpema. CMapTGOHbI, NNaHLLIEeTbl, BHEWHNe

Prad na wyjsciu, na jeden port 5VDC, 0-2,4 A (maks.)

Prad na wyjsciu, facznie na 6 portéw 5V DC, 10 A (maks.)

Masa netto 1789

100 x 65 x 27 mm

Wymiary

Czesto zadawane pytania

1. Ktérego portu tadowania nalezy uzywac do tadowania urzadzenia?
Podtacz urzadzenie do dowolnego portu. Technologia SmartID zidentyfikuje urzadzenie i zagwarantuje maksymalng
efektywnos¢ tadowania.

2. Co zrobig, jesli wieloportowa tadowarka scienna USB nie taduje podiaczonego
urzadzenia?

1) Sprawdz, czy parametry natezenia i napiecia fadowarki sa zgodne z podtaczonym urzadzeniem.

2) Sprawdz, czy tadowarka i urzadzenie s prawidtowo potaczone.

3. Jak moge sprawdzi¢ prad wejsciowy i napiecie urzadzenia elektronicznego?
Sprawdz instrukcje obstugi, oryginalng fadowarke lub skontaktuj sie z producentem.

4. Jesli bede tadowac urzadzenie wymagajace pradu 1 A, czy ta tadowarka 10 A

uszkodzi je?
Nie. Ta tadowarka dostarcza tylko maksymalny prad tadowania dozwolony dla podtaczonego urzadzenia, do 2,4 A.

Cestina
Popis produktu

Nabijejte az 6 USB zafizeni najednou a 3etiete cenny ¢as. Smartphony, tablety, externi akumulétory, digitaIni fotoaparaty,
navigace: to v3e je kompatibilni s touto Kbnig viceportovou USB sitovou nabije¢kou. Tato velmi prakticka nabijecka je
vybavena technologii SmartID. Automaticky rozpozna pozadovany proud zafizeni.

Navic ma ochranu pfed nadproudem, zkratem a pfepétim, takze chrani zafizeni.

Technologie SmartIiD

Rychlost nabijeni zafizeni nezavisi jen na kapacité sitové nabijecky. Roli také hraje kompatibilita nabijecky. Pokud je kapacita
nizsi nez pozadavky na napajeni zafizeni, nabijeni trva déle.

Proto ma viceportova sitova USB nabijecka technologii SmartID, kterd tento problém fesi. Kazdy USB port automaticky
rozpozna pfipojené zafizeni a jeho pozadovany proud. To zaru¢uje nabijeni pfipojeného zafizeni pInou rychlosti bez rizika
poskozeni nasledkem nadproudu.

Opbl, UMPOBbIE KAMEPbI, HABUFATOPbI: BCE OHM COBMECTIMBI C STVIM HACTEHHBIM 3aPAAHBIM YCTPOACTBOM
C Heckonbkumu USB-nopTamu. 3To oueHb y06HOe 3apAAHOe YCTPOICTBO OCHALLEHO TexHonorveir SmartiD. OHo
aBTOMATMYECKI OMpPe/ieNAeT HeOBXOAUMYIO CUITy TOKa /ISl MOAKITIOUYEHHOTO YCTPONCTBA.

Kpome Toro, B HeM eCTb 3alL1Ta OT CBEPXTOKa, KOPOTKIX 3aMblKaHWi 1 NepeHanpAXeHsA AN 3alMTbl YCTPOIACTB.

TexHonorua SmartiD

CKOPOCTb 3aPAAKM YCTPOICTBA 3aBUCUT HE TOSIbKO OT MOLLHOCTA 3aPAAIHOTO YCTPOINCTBA. ITO TaKiKe 3aBUCHT OT
COBMECTVMOCTY 3apAAHOTO YCTPOCTBA. EC/IM MOLHOCTb HIKe, Yem TPeGyeTca ANA yCTPOWCTBa, 3apAfiKa YCTPOIICTBa 3aiiMeT
6onblue BpemeHu.

70 HaCTeHHOe 3apAfHOe YCTPONCTBO C HeCKoNbKuMM noptami USB ocHaleHo TexHonorveit SmartlD, koTopoe peluaet
TaKylo npo6nemy. [ina kaxaoro USB-nopta aBTomaTyecku onpeaenaeTca noaknioueHHoe ycTponcTao u Tpebyeman

[ANA Hero cuna Toka. B pesynbtate nocsie NOAKMIOYEHNA BbINOSHACTCA 3apAaKa C MaKCMAasbHOI CKOPOCTbIO 6e3 prcka
NOBPEX/IEHNA 13-3a NPEBbILIEHNSA CUTIbl TOKA.

XapaKTelecranVl
Mopgenb Ne CS100UW00TWH, CS100UW001WHUK
Konuyectso noptos 6
Bxoa 100-240 B nepemerHoro Toka 1,2 A (makc.) 50/60 Iy,

Ha Bbixope, Ha nopt 5 B nocToAHHOTO TOKa, 0-2,4 A Makc.

O611an BbIXOAHaA MOLYHOCTL Ha 6 MOPTOB 5 B noctoaHHoro ToKa, 10 A MakKc.

Bec Bec 178

Pasmepbl 100 x 65 x 27 Mm

Yacto 3agaBaembie BOMpocCbl

1. OT KaKoro nopra cneayeT 3apAxaTb YCTPONCTBO?
YCTPOIACTBO MOXHO MOAKMIOUaTH K Nlo6omy nopTy. TexHonorua SmartiD onpefienseT ycTpoincTeo v obecneuvnset
MaKCUMasbHyIo CKOPOCTb 3apAAKM.

2. Y710, ecnm yCTPOMCTBO He 3apAXKaeTcA OT HACTEHHOro 3apPAAHOrO YCTPOWCTBA C

Heckonbkummn USB-nopramn?

1) Y6euTech, 4TO XapaKTepUCTIKN 3apAAHOTO YCTPOCTBA (Cina TOKa 11 HaNpAXeHE) COOTBETCTBYIOT TPeGOBaHMAM
MNOAIKIMIOYEHHOTO YCTPOIACTBA.

2) NMpoBepbTe NOAKNIOYEHE YCTPONCTB.

Sik sorulan sorular

1. Cihazimi sarj etmek icin hangi sarj baglanti noktasini kullanmaliyim?
Cihazinizi herhangi bir baglanti noktasina baglayin. SmartID teknolojisi cihazi tanir ve maksimum sarj verimliligi saglar.

2. Coklu baglanti noktasina sahip USB duvar tipi sarj cihazi, bagh cihazi sarj

etmezse ne olur?
1) Sarj cihazinin akim ve gerilim teknik 6zelliklerinin bagh cihazla uyumlu olup olmadigini kontrol edin.
2) Sarj cihazi ve cihazin birbirine diizgiin sekilde baglanip baglanmadiklarini kontrol edin.

3. Elektronik ekipmanin giris akimini ve gerilimini nasil kontrol edebilirim?
Kullanim kilavuzundan orijinal sarj adaptorii béliimiine géz atin veya uretici ile iletisime gegin.

4. Bir cihazi 1-A akim gereksinimiyle sarj edersem bu 10-A sarj cihazi, cihaza zarar

verir mi?
Haynr, zarar vermez. Bu duvar tipi sarj cihazi yalnizca bagl cihaz tarafindan izin verilen maksimum sarj akimini 2,4 A degerine
kadar saglar.




